See the notice on TED website

274702-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Transporter (utom avfallstransport) — Linientaxi Griinwald
OJ S 78/2026 22/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Gemeinde Grinwald
E-postadress: gewerbe@gemeinde-gruenwald.de
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Samhallsskydd och rattsskipning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Linientaxi Grinwald
Beskrivning: Linientaxi fir das Gemeindegebiet Grinwald
Forfarandets identifierare: 1a50c669-3c3e-4f2b-8bd5-3de199edOeea
Intern identifierare: 8513.1
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 60000000 Transporter (utom avfallstransport)

2.1.2. Leveransplats
Ort: Grinwald
Postnummer: 82031
Del av land (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Land: Tyskland
Kompletterande information: Gemeindegebiet Grinwald

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Es gelten
zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
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hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner:

Tvangsforvaltning:

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter:

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Linientaxi Grinwald
Beskrivning: Linientaxi fir das Gemeindegebiet Grinwald
Intern identifierare: 8513.1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 60000000 Transporter (utom avfallstransport)

5.1.2. Leveransplats
Ort: Grinwald
Postnummer: 82031
Del av land (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 01/01/2027
Slutdatum for varaktighet: 31/12/2034

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna tjanster
Beskrivning av urvalskriterium: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Nachweis
eines bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschlie3lich eines bestimmten
Mindestjahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Hohe Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir
im Auftragsfall eine Berufshaft- und/oder Betriebshaftpflichtversicherung flur Personenschaden
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in Hohe von mindestens 10.000.000,00€ pro Jahr (2-fach maximiert) fur Sachschaden in Hohe
von mindestens 3.000.000,00€ pro Jahr (2-fach maximiert) fur reine Vermdgensschaden in
Hohe von mindestens 3.000.000,00€ pro Jahr (1-fach maximiert) fir Abwasserschaden in
Hohe von mindestens 1.000.000,00€ pro Jahr fir Insassenschaden in Hohe von mindestens
50.000.000.00€ pro Versicherungsfall zum Leistungsbeginn abschlief3en und die
abgeschlossene Versicherung wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrags inkl. des
Gewahrleistungszeitraums vorhalten werde(n). Eine entsprechende schriftliche Zusicherung
der Versicherungsgesellschaft (dass eine Versicherung in gefordertem Umfang und Hohe
abgeschlossen werden kann) oder einen entsprechenden Versicherungsnachweis (sofern eine
Versicherung in gefordertem Umfang und Hohe bereits besteht) werde(n) ich/wir auf
gesondertes Verlangen Ubersenden. Entsprechende Nachweise werde(n) ich/wir zu dem von
der Vergabestelle genannten Zeitpunkt einreichen.Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit Vorlage geeigneter Referenzen uber friher ausgefuhrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
Der Auftraggeber akzeptiert keine Referenzen, welche mehr als funf Jahre zurtckliegen. Der
Bieter erklart, dass er in mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht hat.
Bezeichnung der Leistung, des Auftragswerts (netto), des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes
des Auftraggebers, und des jeweiligen Ansprechpartners.Die Referenzen dirfen nicht alter als
5 Jahre sein (Stichtag ist der letzte Tag der Angebotsfrist, der zum FlUnfjahreszeitraum
mitzahlt). Es muss sich um eine Referenz aus dem Bereich OPNV handeln. Das Austauschen
einer fehlerhaften Referenz durch eine nach Ende der Angebotsfrist nachgereichte Referenz,
die den Mindestanforderungen entsprechen wirde, ist nicht méglich.Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherunglch/Wir erklare(n), dass
ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal} erflllt habe(n).Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaftlch bin
/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot in die
engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustéandigen Versicherungstragers vorlegen.Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidationlch/wir erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eroffnet wurde, ein
Antrag auf Eroffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich/mein Unternehmen nicht
in Liquidation befindet.Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde(n)
ich/wir ihn vorlegen.Eintragung in das Berufsregister am Sitz oder Wohnsitzlch bin/Wir sind in
einem Berufs-/Handelsregister eingetragen.lch bin/Wir sind nicht zur Eintragung in ein Berufs-
/Handelsregister verpflichtet, kann/kénnen aber auf andere Weise die erlaubte
Berufsausubung nachweisen.Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl
kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen
vorlegen:Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige
Nachweise.Der Nachweis der fachlichen Eignung nach § 3 PBZugV ist gemaf § 13 PBefG
Voraussetzung fur die Erteilung der fur die Erbringung der gegenstandlichen Leistungen
erforderlichen Linienverkehrsgenehmigung nach § 42 PBefG. Ein entsprechender Nachweis
fur den verantwortlich zustandigen Mitarbeiter des Bieters (Verkehrsleiter i.S.d. Verordnung
EG Nr. 1071/2009 — dies ist in der Regel ein Geschaftsfuhrer oder Prokurist) ist dem Angebot
mit Anlage 4 zum Verkehrsvertrag (Erklarung der zur Flhrung der Geschafte bestellten
Personen) beizugeben. Bei Bietergemeinschaften ist die fachliche Eignung fur jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft einzeln nachzuweisen.Kann ein Nachweis der fachlichen Eignung
nicht erbracht werden, fuhrt dies zum Ausschluss dies Bieters.
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5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z param=322759

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://staatsanzeiger-eservices.de
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far Iamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 74 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
[6pt ut.
Kompletterande information: Unterlagen werden gemalf} § 16a EU VOB/A bzw. § 56 VgV
nachgefordert.
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 18/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Sekretessavtal kravs: ja
Kompletterande information om sekretessavtalet: Verschwiegenheitserklarung ist erforderlich.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Vergabekammer Stdbayern
Information om tidsfrist for provning: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
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bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen

Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum

Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.

274702-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Gemeinde Grinwald
Registreringsnummer: 09 184 122-1111-54
Postadress: Rathausstr. 3

Ort: Grunwald

Postnummer: 82031

Del av land (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Land: Tyskland

E-postadress: gewerbe@gemeinde-gruenwald.de
Tfn: +49 89641620

Webbadress: https://www.gemeinde-gruenwald.de
Képarprofil: https://www.staatsanzeiger-eservices.de

Den har organisationens roller:
Upphandlare

ORG-0002

Officiellt namn: Vergabekammer Stidbayern
Registreringsnummer: 09-0318006-60
Postadress: Maximilanstraflte 39

Ort: Munchen

Postnummer: 80538

Del av land (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Land: Tyskland

E-postadress: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Tfn: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847

Webbadress: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de

Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

ORG-0003

Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83

Ort: Bonn

Postnummer: 53119

Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland

E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tfn: +49228996100
Den hér organisationens roller:
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Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 87e814f2-15a2-4247-820a-ecf4dcd2cdf1 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 21/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 274702-2026

EUT S-nummer: 78/2026

Publiceringsdatum: 22/04/2026
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